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I.A ELKGANCIA.

De Sefiora.— Para sefiora describiremos en
primer lugar una manteleta de bastante abrigo.
Las delanteras de esta manteleta caen como el
alba y son redondas por abajo , después ahueca
haciendo pliegues sobre el brazo y sigue por la
espalda en forma de schal, también redonda. Toda
la parte estertor esta guarnecida de volantes; no
tiene mas que uno en la delantera'y dos sobre el
circuito del hombro. Los volantes estan guarneci-
dos con pasamaneria de colores.

También se hacen polkas de pafio de seda y
guarnecidas con pasamaneria. El cuerpo se corta
como el de los vestidos comunes, es decir, sin
cuello y con las costuras de la espalda que lleguen
hasta encima del hombro; tiene un pliegue en
cada delantera, costados en armonia con estos y
costuras & la amezona. Las delanteras son muy
largas y redondas por la punta; también las hay
gue forman una especie de faldillas cuadradas y
algo estrechas.

La capola Quaqueresse de satin rosa es un
sencillo adormo para sefioras de edad. A cada lado
tiene dos adornos grandes, uno de satin rosa y
otro de terciopelo labrado que se desprenden de
otros adornos que rodean el casquete. En la copa
tiene un lazo pequefio de satin rosa, atravesando-
lo otro de terciopelo labrado , también rosa. Las
cintas y demas lazas, 4 la italiana, son de la misma
lela.

De Caballero.— Las telas dé moda para pan-
talones son de un menudo rayado VY lisas. El frac
negro continlia envoga: el verde y demas mezclas
por el estilo se usan para los fracs de montar; el azul
para la hechura llamada berryer; pero se suprime
el boton de metal por tener cierto color politico.
Las telas para chalecos varian mucho: las valen-
ciennes acolchadas, los terciopelos a listas satina-
das, el terciopelo liso, los cachemires y valencien-
hes bordados, los piqués, las escocesas y €l la-
orado son las telas que estan mas en moda. El cor-

te del chaleco es largo y en armonia con los re-
dingots y fracs.

Los paletot Y twines van ya decayendo. Los
fracs son los que en la actualidad obtienen el su-
fragio general; los cortos y entallados se tienen por
los mas elegantes; pero el frac redondo, & la in-
glesa, es el que lleva el sobrenombre de fantasia;
no se abotonan, y esto hara que se abandonen du-
rante la estacion del frio.

Las wueltas del sobretodo se llevan mas an-
gostas que otras veces, a fin de que guarden ar-
monia con el cuello; la figura del cuello es un
poco convexa. Se debe aumentar el ancho del
cuerpo por delante, a fin de que se pueda abotonar
sin comprimir el pecho.

Tratase de ampliar algun tanto las faldillas del
frac; en efecto, nada hay mas gracioso que las
ondulaciones que hacen las faldillas, solo con dar-
les una lijera amplitud en la parte delantera.

El frac y redingote se llevan muy cortos; €
paletot-redingote Sigue la misma marchay no debe
pasar del frac mas que algunos centimetros.

Los pantalones se llevan menos anchos de aba-
JO que ios que Ultimamente se usaron ; es nece-
sario que tengan tanto ancho en la parte superior
del pie como en la inferior.

Los nuevos soml)rercs son todavia de peque-
fias dimensiones, por no variarlos de repente; pero
sin embargo, su forma es ya algo mas alta (cerca
de niieve lineas) y las alas mas anchas y aplasta-
das. Los sombreros que acaban de aparecer tienen
un pequerio relieTe; sus dimensiones son: altura
siete pulgadas y dos lineas; convexo de la copa,
cinco lineas; alas, de veinte & veinte y dos lineas;
el cintillo es de satin , con ribete 0 cinta estrecha
de una linea de alta, hebilla barnizada, y el ga-
loncillo del ala muy estrecho; la badana blanca
y barnizada para vestir, y negra para diario.

Para nifia se usa el casquete de pafio de una
forma muy sencilla , gorros griegos y sombreros
de ala ancha de color gris 6 negro, segun la edad.
Los botones de moda son forrados; los de seda
gruesos, labrados, algo convexos y poco volumi-

nosos, son los (jile mas se llevan.
U
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articulo i.

Victor Maria Hugo naci6 en Besanzon el 26 de
febrero de 1802. Su padre, Sigismundo Hugo, ha-
bia sido uno de los que con mas entusiasmo Imbiau
abrazado la causa de la republica, y se hallaba a
la sazon de coronel euei ejército, mientras que por
una de esas anomalias tan frecuentes durante las
revoluciones, su madre, hija de un simple arma-
dor de Nantes, profesaba con todo el ardor d* una
muger las mas exaltadas simpatias hacia las ideas
realistas: circunstancia que inclind natnralmenle
al célebre poeta en sus primeros afios del lado del
antiguo orden do cosas de la vieja nionar(Juia.
hasta que después, cediendo las afecciones mama-
das con la leche & la fuerza irresistible de las pro-
pias inspiraciones del corazony del genio, fné &
colocarse al frente de una escuela célebre (jue de-
bia en literatura llevar el espiritu revolucionarioy
nivelador hasta un estremo inaudito. Nacido, inics,
entre el estrépito marcial de las glorias del impe-
rio , sus primeros afnos hubieron de deslizarse fe-
cundos ya en todo género de emociones y como pre-
parando la precocidad lirica de su alma de fuego.

Desde el Norte siguio al Mediodia la marcha
triunfante de Napoledn, y como él mismo dice:
«antes de vivir habia recorrido la Euro])a.» En
efecto, a la corta edad de cinco afios habia ya
pasado desde su ciudad natal a laisla de Elba , de
alli & Paris, y sucesivamente, atravesando toda la
Italia , & Roma y Napoles; regresando & Francia
en 1809 en compariiade su madre y sus dos herma-
nos , Abel y Eugenio. Entonces fué cuando su edu-
cacion, bastante adelantada , comenzé a desarro-
llarse sobre bases mas solidas, con el auxilio del es-
tudio y la lectura , en el convento llamado de los
Fuldenses, Grecia el nifio, que bien pronto habia de
merecer éu una célebre publicacion ser distinguido
con el epiteto de sublime (1), felizy contento , col-

() Notaal copisti-vaieur lilteraire.

mado de las caricias maternales; y para que nada
faltase ala apacible dulzura de la aurora de suvida,
el amor, esa pasion cuyos goces reserva la natura-
leza para la juventud, en el corazdn de Victor ger-
mind dulce y puro en la misma infancia, inspirado
J)or una graciosa nifiaa quien mastarde debia llamar
esposa. Ella era la inseparable compariera de sus
juegos ))or las tortuosas calles del jardin: para ella
eran las llores mas frescas y olorosas. Sucedia con
frecuencia ({ue el cansancio i-endia sus fuerzas. y
entonces corria furtivamente & un pabelldn solita-
rio : alli le aguardaba un libro y un proscripto: d
libro ora Tacito, €l proscri\)lo el general I.,aboorie;
comprometido en la causa de Moreaii, y persegui-
do por la policia imperial, habla encontrado un
asilo en casa de Mad. Hugo , en donde permane-
ci6 escondido durante dos afios. El general distra-
jo los dias de su triste reclusion y pago la hospita-
lidad, consagrandose enteramente & la educacion de
su jéven amigo , a quien procui'd inculcar el gér-
men de aquel realismo (jue dehia estallar en él mes
larde y cobrar nuevas fuerzas, cuando en 1811
vi0 arrancar & sn maestro de sus brazos para 9>
puliarlo en un calabozo , de donde no debia salir
el infeliz sino para el cadalso.

Por este tiempo José Bonaparte . a quien su
hermano Napoledn habla regalado una corona go
le negaba la lealtad y valor de los espafioles. ha
bitaba el palacio de nuestros royes: € padre ce
Victor Hugo , general & la sazdn , era uno de ss
mayordomos de semana . y & los pocos meses de la
Drision de Lahorie hizo que su esposa € hijos vi-
niesen a rcunirsole en Madrid. Bajo nuestro cielo,
siempre azul y sereno, en nuestro pintoresco pais,
rico en glorias y recuerdos, y agitado entonces con
todos los furores de la guerra, recogio el jicela
sus primeras impresiones. Acajo sean debidos a au
JPermanencia en la Peninsula el caracter lieru \
atrevido de sus pensamientos, la valentia de su ri-
may la exhuberancia meridional de sn imagina
cion. Sea de ello lo que (jniera , lo cierto es que &
los diez afios el demonio de la poesia se agital)a ya
en aquella organizacion inif)iesi(mal)l(".

Después do haber |)ermamH‘ido tin afio, en da-
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se (le alumno, en el Seminario de Nobles de los pa-
dres jesuitas de esta villa, volvidé a los Fuldenses
hacia lines de 1812 ; época en que sobrevinieron
con la primera restauracién algunas desavenencias
antre sus padres, que dieron por resultado, du-
rante el ultimo reinado de Napoleén , llamado de
los Cien dias, una separacion simulada de ambos
esposos, que concedio al general el derecho de lle-
var consigo & sus tres hijos, (pie hizo entrar en un
colegio preparatorio de la escuela politécnica: alli
Victor llugo, estudiando con aprovechamiento,
aungue sin aficién, las matematicas , por oliede-
cer los deseos de su padre , se entregaba en los ra-
tos de ocio a la poesia.

En 1816, & los catorce afios, habia escrito ya
«na trajedia con sujecion a las reglas de los mejo-
res preceptistas , que titulé Irtamene, y entre
otras composiciones lijeras la Parabola del rico y
elpobre y la tierna elegia de la Canadiense , que
pueden ligiirar muy bien entre las (jue di6 mas
tarde & luz. Al siguiente afio 1817 ofrecid la Acar
CEMAF rancesa un premio al mejor poema «soorc
las ventajas del estudio,» y e\ joven colegial no
vacilo en probar sus fuerzas en tan imponente are-
na. La causa de no liabérsele adjudicado el pri-
mer premio es el mejor elogio de su obra. Esta
terminaba con los siguientes versos:

Yo, que de las corles
Vivi siempre alejado,
Y apenas de tres lustros
Al término he llegado.

El tono grave y serio de su disertaciou anuncia-
ba por lo menos cinco lustros: la Academia, ofendi-
dade los, para ella, supuestos (juince afos del au-
tor, quiso castigarla, distinguiéndola solamente con
la mencion honorifica. Guando el joven escritor,
avisado por un amigo , corrié a demostrar la ver-
dad de su ultima estrofa con la partida de bautis-
mo, era demasiado tarde: el premio estaba adju-
dicado.

Dos afios después, en 1819, cuando termina-
dos sus estudios recavd de su padre el permiso
para entregarse de lleno & su vocacion literaria,
remitio & la Academia de Juegos Florales de To-

losa dos odas: Las Virgenes de Verdm Yy A la es-
tatua de Enrique 1V, .siendo coronadas las dos; y
al afio siguiente otra poesia, Moisés en el Nilo,
considerada aun en el dia como una de sus mejo-
res composiciones liricas, que le valié el tercer
premio y el grado de maestro en juegos florales.
Desde este instante supo la Francia que poseia un
nuevo poeta, y un poeta de diez y ocho afos.

De 1820 & 1822 atraviesa Victor lliigo dos
afios, fecundos ya en luchas, en sinsabores, y en
laureles y gloria al mismo tiempo.

Comienza a apuntar el periodo mas brillante de
la restauracion. Desterrada la anarquia renace la
aiicion & las artes, & la bella literatura. Empieza a
revelarse el gusto por la historia de la edad media,
pero racional y mesurado, no fanatico y desborda-
do como aparecié después. De la literatura im-
perial, ampulosa, pero vacia, de principios de
este siglo, solo quedan en pie dos monumentos:
Corina Yy fiené. Mad. Stael y Chateaubriand figu-
ran el puente que une la Europa literaria avant-
revolucionaria y po.st-revolucionaria, por decirlo
asi. A este grito de una regeneracién responden
desde los angulos opuestos de Eurojia Goethe,
Wallor Scot, Byron y Manzoni.—Delavigne ha
jmblicado sus 3lessenianas; Lamenais su Ensayo-,
Vigily su Cing-Mars\ Lamartine ha hecho brotar
de su lira torrentes armoniosos de ternura. Victor
Hugo ha oido sus acentos y les devuelve un eco.
Abrumado por el dolor, porque ha perdido a su
madre, es pobre y ama con delirio a la compafie-
ra de su infancia, & (piién se le quiere arrebatar;
el futuro Lutero del arte dramético rompe todos
los obstaculos, y asombra al mundo con la impe-
tuosa iriipcion |dol volcan que hasta entonces ru-
gia sordamente sofocado, comprimido. Aparece en
primer término el lomo de Odas y Baladas (1822);
poesia sembrada de hermosos versos, que rebosa
el mas vehemente entusiasmo religioso y monar-
quico ; epopeya de las tradiciones feudales, escri-
ta con toda la fé de un cruzado, de un antiguo pa-
ladin. De alli & poco se ensayaba Victor Hugo en
unnuevo genero, en la novela, publicando afios.des-
piies el Han de Jslandia y Bng-Jargal, produccio-
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nes informes, monstruosas, si se quiere, pero que
demostraron el temple de su imaginacion volcani-
zada, y hacia qué parte debiavolverse la vista para
encontrar el nuevo lieresiarca que venia a socavar
por sus cimientos las antiguas doctrinas. En estas
dos novelas mostrd bien a las claras nuestro poe-
ta esa tendencia instintiva a colocar en lo moral la
virtud junto al crimen, el mal junto al bien, y
aun mas especialmente, su predileccion instintiva
& describir con complacencia lo feo, lo repugnan-
te, lo horroroso; aspecto sin duda bajo que puede
considerarse la naturaleza; pero que nadie hasta
él se habia atrevido & erigir en fuente Unica de
un nuevo sistema dramatico.

Por este tiempo habiase conquistado Hugo una
posicion brillante, y fiel todavia & sus principios
realistas, comenzo & escribir en el Conservador
literario. Y aqui no podemos pasar en silencio el
acto de generosidad que le valié un aumento en su
bienestar material. Uno de sus amigos de la nifiez,
Mr. Deion, condenado & muerte de resultas de la
conspiracion de Saumur, andaba fugado. Victor
Hugo escribe & la madre del proscripto, ofrecién-
dola un asilo para su hijo en su modesta habita-
cion , afadiendo ; «Soy demasiado realista para
gue nadie piense a venir a buscarle a mi casa.»
Interceptada la cartay presentada a Luis XVIII,
castigo este la lealtad del amigo, concediéndole la
primera pension gque vacase.

Pero & medida que Victor Hugo iba crecien-
do en afos, el movimiento de los hombros y las
cosas imprimian 4 su entendimiento y & su cora-
zon un nuevo sello: en politica, modificAbanse sus
convicciones, debilitabase su realismo; en litera-
tura, lanzébase casi de lleno en el camino de la
iInnovacion y de la reforma.

FRAGMENTO DE LAS MEMORIAS DE PAGANINI.

Estando yo en Viena sali de mi casa una tarde, an-
dando por las calles sin objeto ni direccion, divertido
en mirar las caras rubicundas y cuadradas de los ale-
manes, cuando me sorprendié un terrible aguacero en

GRAN TONO.

un arrabal algo distante de mi alojamiento, porque lo
menos distada media legua. Estaba yo solo, cosa (jue
sucedia muy rara vez, y para volver & mi casa necesita-
ba un coche. Hice parar sucesivamente tres cabriolés;
pero no entendiendo mi lengua los cocheros seguiau su
camino, rehusando abrirme la portezuela. La lluvia au-
mentaba cada vez mas, y ya iba perdiendo la paciencia
cuando paso el cuarto. El cochero me entendié esta vez
y tuve el gusto de encontrarme con un compatriota,
porque era italiano en cuerpo y alma. Al subir giiisf
ajustar mi viajata :

—Cuénto me llevareis, le dije, por conducirme has-
mi casa?

—<Cinco florines, me respondio; el precio que cuesta
un billete de entrada para los conciertos do Paganini.

—~Pero, maldito, le repliqué , como le atreves a pe-
dir cinco florines por tan poco camino como el que tie-
nes que hacer? Paganini toca el violin con una sola
cuerda, pero ta no puedes hacer andar & tu carricoche
con una sola rueda.

—\Vamos, Caballero, que no es tan dificil como s
piensa tocar con solo una cuerda; yo soy musico y boy
he doblado el precio de mis caminatas por ir a vera ese
sefior que Ilaman Paganini.

No regateé mas, me meti en la berlina, y el coche-
ro me llevd & mi casa con mucha conciencia, porque yo
habia tardado mas de media liora para ir al arrabal, y é
rae condujo en menos de diez minutos. Saqué de mi bol-
sillo los cinco florines, y ademéas un billete, diciéndole;

—Toma; hé aqui la suma que has pedido, y ademas
un billete para oir & ese sefior Paganini en el concierto
que mafiana debe dar en la Sala Filarmédnica.

Efectivamente, al otro dia a las ocho de la noche,
habiase aglomerado un gran gentio & las puertas de la
sala donde yo iba & tocar. Acababa de pasar la puerta
cuando un celador vino & llamarme diciendo, que a
la entrada habia un hombre muy mal vestido y sucio que
queria penetrar & viva fuerza. Segui al celador, y me
encontré al cochero de la vispera, que usando del dere-
cho que yo le habia regalado pretendia entrar con su bi-
llete : decia a voz en grito que le habiau regalado un
asiento y que de ningun modo podian prohibirle la entra-
da. Yo quité lodos los obstaculos que se oponian a sus
deseos, y a pesar de su chaqueta y de sus zapatones sin
lustre, hice que entrara mi buen hombro, creyendo bue-
namente que se perderia entre la multitud. Grande fua
mi asombro al presentarme en la sala, viendo delante de
mi al cochero, que producia una gran sensacion por el



LA ELEGAINUIA.

contraste que ofrecian sus vestidos y toda su figura con
las lindas caras y ricos aderezos de las sefioras coloca-
das en los primeros asientos. Cada trozo que toqué fué
aplaudido estrepitosamente, obteniendo un éxito brillan-
tisimo ; pero no lo era el que obtenia el hombre de la
chaqueta. Daba estrepitosas palmadasy gritos descom-
pasados enmedio de mis solos, cuando todo el mundo es-
cuchaba con el silencio mas profundo. Sus ademanes,
sus gritos, sus aplausos frenéticos distraian la atencion
universal, no menos que su trage, que era de los mas
burlescos.

El concierto se concluyo, y & Dios gracias sin ningun
funesto resultado. Al otro dia, cuando me fui & levantar,
vinieron & decirme que un hombre queria hablarme sin
decir su nombre. Gomo tardé algun tiempo en dar la
respuesta, me vi entrar con suma frangqueza hasta mi ca-
ma al mismo sugelo que tanta risa babia escitado en mi
concierto. Mi primer impetu fué el echarle & rodar por
la escalera, pero observando la humildad con que me
miraba, no tuve valor para hacerlo.

—riavolof qué queréis?....

—Vengo & pedir un favor & su escelencia, me res-
pondid; un favor muy grande. Soy padre de cuatro hi-
Jos, no tengo un pchavo, ysoy vuestro compatriota. Su
escelencia es rico, tiene una reputacionsin igual, y por
consiguiente puede hacer mi felicidad si le da la gana.

—Pero de qué modo?

—Dadme licencia para poner en grandes letras detras
demi carricoche estas palabras -.tCabriole de Paganini.»

—Haz lo que quieras, Yy llévele el diablo.

Este hombre no era tonto ni loco. En muy poco tiem-
pofué mas conocido que yo en Viena. Con lainscrip-
cion que yo no le habla prohibido que pusiera, hizo
una fortuna considerable. Guando volvi a esta ciudad
dosafios despues, el cochero habia comprado con el
producto de sus viajatas la fonda donde yo me habia
hospedado; en dos afios habia subido su fortuna & cien
mil francos, y babia vendido el cabriolé en cinruenja

mil 4 un lord inglés.
(Cwne)

Goza la vista afanosa
En el dilatado espacio.
Tras la aurora que graciosa
Entre nubes de topacio
Se presenta:
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Tras la inmensa mar bravia

Donde al son del humean
La tormenta

Las olas desgarra impia

Que a estrellarse al cielo van.

Goza al ver las flores bellas
Que da el prado delicioso.
Donde jugando con ellas
Vaga el céfiro amoroso.

Do, inconstante,
Tiende sus pintadas alas
La mariposa gentil :

Do elegante
Hace alarde de sus galas
Y de sus gracias abril.

Arrdbase el pensamiento

Guando halagan el ciclo
De la lisonja el acento,
De la masica el sonido :

De las aves
Los trinos con que sensibles
Se juran eterno amor:

Los suaves.
Armoniosos y apacibles
Ganticos del ruisefior.

Esparce su aroma en tanto

Purificando el ambiente

El orgulloso amaranto

Que luce su roja frente
Entre hermosas

Y encarnadas clavelinas

Y guirnaldas de jazmin;
Entre rosas

Y entre mil flores divinas

Que se ven brotar sin fin.

Y las auras que se eslienden
Y hasta el mismo sol se elévate
Y balsdmicas trascienden,

Por do quier alegres llevan
La sustancia,

Los agradables olores

De las plantas del vergel;

La fragancia
Y el perfume de las flores

Brindando al alma con él.
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Eli la tapizada alfombra

Que de esmeraldas parece,

Y dcl ramaje & la sombra

Que blando airecillo mece,
Complacido

Sacia en sabrosos manjares

El hombre su paladar”
Y embebido.

Esquivando sus pesares.

No mas piensa gque en gozar.

Las tersas botellas mira

Y las blancas copas busca

Y entre vapores respira,

Y al fin su mente se ofusca®
Pero ansioso

No le cansa la dulzura

Del Mélaga y el Jerez.
Y afanoso

Otray otra cdpa apura.

Una y otra y otra vez.

Abre el avaro gmlento
Las arcas de su tesoro,

Y cien veces Yy otras ciento
Busca las medallas de oro.
Que guardadas

Donde ni penetra el dia
Con fuertes hierros estan ;
Y engolfadas

Sus manos alli & porfia
No se sacian en su afan.

Cada cual de sus sentidos
Goce, pues, a su deseo.
Que yo en uno solo unidos
Todos mis placeres veo;

Mi esperanza,
Mis ilusiones, mi vida.
Mi felicidad mayor;

Que no alcanza
Ni otra dicha hay parecida
A las dichas del amor.

Blanca flor, pura y hermosa,

Me estasia,
MU arrebata, me enloguece ,
Me fascina una muger:

Y de dia
Y de noche el fuego crece.
Y ella es siempre mi placer.

Fijo en los suyos mis 0jos
Con ardiente desvario,
Y en sus frescos labios rojo.s
Clavo luego el labio mio:
Y su aliento
Mil y mil veces respiro
Y no sé lo que es de mi:
Y su acento
Ahogado en un suspiro
Aumenta mi frenesi,

O en su seno nacarado,
Aspirando su ambrosia,
Blandamente reclinado,

Y su mano entre la mia,
La contemplo,
Y el alma al cielo se eleya
Con delirante ilusion:
Y a su templo
El dios Cupido me lleva
\ en él pierdo la razon.

Goce pues, & su deseo.
Cada cual de sus sentidos.
Que yo solo en ellaveo
Todos los goces unidos:

Solo un beso,
La menor de sus caricias
Son mi ventura mayor ;
Mi embeleso,
Mis encantos, mis delicias,
Porque es la vida el amor.
Mantul Azcutia.

El caballero fingié no advertirla malicia de esta re-
O del claro sol destello, flexion, y sonriése de una manera diabdlica, come

Del Edén huri graciosa, hombre que entreve el buen éxito de un provecto
O de Dios arcangel bello . ruin.
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—IVioni.eamor - dijo desjjues de un corto silencio -
amas & esa joven tan bellay tan noble que acabas de
ver?

—Puede ser, respondié el estudiante sin corlarse.

—Pues bien, si la quieres te la doy.

—WVos f

—Y0.

—Cbmo?

—Qué te importa? ella sera tu muger, si consigues
que te ame, V..... sime obedeces.

—Respecto & lo primero haré cuanto esté de mi parle;
pero respecto & lo segundo.....qué tengo que hacer?

—Escucha, Monleamor, el pobre estudiante aleman
lio puede pisar el suelo del castillo de L’ Haumoiit, ymii-
cho menos aproximarse & la bella Diana. Yo, baron de
Tervis, te introduzco , y te hago duque..... 6 principe
(le.... de cualquier cosa....... Inventaremos un nombre.
'fu jovialidad, tu hermosura germanica y tu estravagan-
cia haran el resto, y Diana sera tu mugen.

—Oh | vos me hacéis principe.....y con qué objeto?

—Conel de desposarte con la que amas. Diana tiene
un gran dote en sefiorios,, es joven y bella, y esto creo
valga lapena de ensayar lodos los medios que estén a
nuestro alcance para conseguirlo. Me parece que no
puedo hacer mas por ti.

—Ypor qué queréis darme tan gran tesoro ?

—Este es mi secreto; tu lo sabras después. Decidele.

—Y si se frustra el negocio?

—Si sefrustrase, te quedaras como antes,

Monteamor reflexiond un momento, después levan-

t0 la cabeza, echd con desenfado sus blondos cabellos
lidcia atras, y dijo con voz firme :

—Acepto.
—De veras?.... Y llegarés hasta el fin?
—Hasta el fin. o

—Ah | no obstante, por tu lealtad te quiero preve-
nir. Diana es muy orgullosa, su tutor la quiere con el

carifio de un padre, y si antes del casamiento descubre
la impostura, iria por ti & la horca.

—En cuanto a este punto no temais nada: estad segu-
Soque no se descubrira.

—Después es muy diferente, lo masque puede seres
ird la Bastilla.

—Retrocedéis por tan poco?
—FEres un valiente mozo, atrevido como
—Como un caballero..... 6 como' un pillo.

—Pues bien, el titulo ha de ser mas elevado que el
mio, A proposito ¢coémo te llamaremos?

—Principe de..... Sajonia 6 deHessé, como mejor
0s parezca, porque cuando se eligen titulos, mientras
mas altos mejor.....

—~Quedamos convenidos, no hay mas que hablar.
I

Aquella misma noche los huéspedes y vecinos del
conde del Haumont de Berr se hallaban reunidos en un
vasto salon, donde presidia la bella Diana, vestida con
suma elegancia y coqueteria; en medio del brillo de las
riquezas y de los bomenages tiernos y respetuosos, pa-
recia abrumada de una triste melancolia que la domina-
ba completamente; su espiritu estaba como fatigado de
las insulsas lisonjas que continuamente la dirigian sus or-
dinarios cortesanos. Su corazon yacia sumergido en un
suefio profundo, y su vista divagaba incierta por toda la
brillante concurrencia, si.i encontrar un solo amador
que mereciera fijarla.

Un concurrente fallaba todavia en la reunién, y ya
el conde, inclinandose con impaciencia hacia su sobri-
na, la decia lleno de sentimiento:

—Ya es indudable que ese pobre barén de Tervis
esta algo resentido de tus rigores, y tal vez huye de ti
para consolarse.

—Facil es eso, querido tio; respondié Diana con in-
diferencia; pronto se le fliiitara el mal humor.

En este momento se abrié una puerta, y im criado
anuncio;

—E! sefior bar6n de Tervis. Monsefior el principe de
Hesso,

Hubo general movimiento en el salon, y todas las
miradas so fijaron en el que decoraban con el titulo c&
principe.

El bardén entrd, seguido de su compafiero, que
marchaba con toda la elegancia y finura de un joven de
alto rango : vestia con soltura un rico trago de etiijueta.

Parecia Monteainorj 0 lo que es lo mismo el princi-
pe de Hessé, un principe realmente.

Acercose el baron al conde, é inclindndose respe-
tuosamente ante Diana, dijo-

— EI sefior conde y su bella sobrina se dignaran per-
mitirme les presente el principe de Hessé, que viene 0
Francia & estudiar nuostras costumbres. S. A. R. con-
siderard coma un aguero feliz, sin duda, el conienzai'
a conocer la Francia por el mas valiente servidor del
rey, y por la dama mas bella de la corle.

— Mucho me honrdis, ([uerido Tervis; mas... ifiii-
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siera tenor el alto honor do que el principe no limita-
se demasiado el tiempo que se digne consagrarnos.

— Y yo, sefior conde, replico el principe, haciendo
una reverente cortesia, encuentro tanta amabilidad y
tan grata acogida,en la primera ocasion que se me ha
presentado, que no haré muchos esfuerzos, lo confieso,
para busClar otra mejor, y olvidaré que la Francia es
grande, solo por tener la satisfaccion de permanecer al-
gun tiempo en vuestra compafiia.

— Bardn do Tervis, repuso el conde, os agradezco
infinito esta presentacion, y me felicito en estremo de
que la casualidad haya conducido al [jrincipe & nuestro

pais.
(Conimuam.)

ORIGEN DE ALGUNAS FLORES.

El clavel procede de Italia.— La flor de lis, de
la Siria.— La reina Margarita, de la China.— El
tulipan, del Asia.— El laurel, de laisla de Creta.—
El jazmin, de la India.— La acacia, de Berberia.—
La tuberosa, de Cedan.— El narciso, de Italia.—
El geranio, del Cabo de Buena-Esperanza.— La
hortensia, de la China.— El heliotropo, del Pe-
ra.— El tornasol, de Francia.— El jacinto , de
Turquia.— La lila, de las Indias.— El mirto, de
Asia.— La sensitiva, de América.— La anémona,
de las Indias.— La balsamina, de idem.— La siem-
previva, de Oriente.— La digital, de Francia.—
La seringa, de Provenza.— La rosa ordinaria, de
Europa.— La de cien hojas, del Caitca.so.— La pa-
rietaria, de Persia.— La llamada de lascuatro esta-
ciones, de Damasco.— La moscada, de Africa.

ORIGEN DE ALGUNAS FRUTAS.

El albaricoque. de Arimuiia.— El melocoton,
de Persia.— La uva, del Asia.— La pera, de Fran-
cia.— Las ciruelas, de Siria.— EI membrillo, del
Asia.— Las castanas, de la Lidia.— Las cerezas,
del Asia menor.— El almendro, de la Maurita-
nia.— El manzano, de Francia.— Las ananas, de
América.— Las frambuesas, de Francia— Las mo-
ras, de Asia.— Los limones, de Egipto.— Las na-
ranjas, de la India.— Las granadas, de Asia.—
Las avellanas, de idem.— Los higos, de Mesopo-
?mia.— Las nueces, del Asia; v el meldon . de

irica.

REVISTA DE TEATROS

Cuico. Al liii ha sido puesta eii escena Lvcrecm
Borggia, en la que ha hecho su primera salida el se-
fior Mirall, bajo absoluto de la compafiia, y en el sen-
tir de muchos, de grande mérito. Nosotros, cautos
siempre al juzgar de un nuevo artista, creemos que
no basta la Lucrecia para formar una idea exacta ild
sefior Mirall. Desempefid bien su parto del duque Al-
fonso de Ferrara™.pero en cambio de este corto papel,
los demas cantantes dejaron al publico tan poco satis-
fecho como tienen de costumbre.

Solo la orquesta es la que se oye siempre con gusto.

Esta visto que el teatro del Circo con la poca ve
riedad-de funciones y los artistas de dotes muy comu-
nes que conlimiamenle nos pone en escena, trata ilp
eiiagenarse la predileccién que siempre consegiiia.
{Ojala que esta indiferencia hacia el teatro del Croo
refluyere en betieficio d* los otros nacionales !l...

VARIEDADES.

La Unica novedad i[iie ofrecio este teatro en la an-
terior semana, fué una funcion estraordinaria en b
que cantd algunas piezas don José Aznar; su voz
bastante regular y no le l'alla método, pero quiso eje-
cutar una de Nabuco y en ella naufragd, como era re-
tural, pues despertd recuerdos que dieron lugar 1
comparaciones cuyos resultados le fueron poco satisfac-
torios.—También se pusieron eii escena la tragedia
Sancho Orliz y ia comedia Garcia del Caslafiar : kb
ejecucion de ambas composiciones fué bastante igual,
distinguiendose en ella lasefiora Rizoy el sefior Alva,
Notamos con gusto qn* este artista va corrigiéndose (*
un cierto tonillo que. desagradaba y no le permitia sa-
car todas las ventajas de que son susceptibles sus bue-
nas disposiciones. — A beneficio de las victimas o
Imracan sufrido en la Habana, se rejiresentd el lunes
liltimo la comedia en verso, original de nuestro amigo
don Pedro Calvo Asensid, titulada Valentina Valentona,
la concurrencia no fué numerosa pero si muy escogida,
la que quedd satisfecha por{[iie los actores procuraron
esmerarse para complacerla. Como la funcion estaba
dedicada a un objeto tan filantropico, todos aquellos
renunciaron el sueldo que les correspondia en diebo
dia, y la empresa no menos generosa satisfizo los gas-
tos que se ocasionaron, de modo que quedd & beiieficii>
de las desgraciadas victimas del huracan, el total iiilc-
gro que produjo el teatro en la citada noche.
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